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Graficzne srodowiska pracy

W rozdziale 3., ,,Konfiguracja Gnome”, wyjasnitem, jak skonfigurowaé
dla swoich potrzeb srodowisko Gnome. W tym rozdziale naucze Cig
konfigurowania dwoch innych, dostarczanych wraz dystrybucja Red Hat
srodowisk graficznych:

¢ Another Level,
& K Desktop Environment (KDE).

Rozdziat ten zaczng od wyjasnienia opcji logowania si¢ do systemu,
dostepnych na ekranie. Nastepnie wyjasnie, jak skonfigurowa¢ dla swoich
potrzeb pozostate dwa srodowiska graficzne. Wreszcie pokaze Ci, jak korzysta¢
z dostarczanych wraz z systemem programow, pracujacych w tych srodowiskach
oraz jak uruchamia¢ alternatywne srodowiska graficzne za pomoca menu

w srodowisku domyslnym, czyli w Gnome.

Pod koniec rozdzialu znajdziesz takze nieco informacji na temat zadan
administratora— dodawania, usuwania oraz modyfikacji istniejacych kont,
grup i uprawnien — wszystko za pomoca narzedzi graficznych, dostgpnych
w ramach panelu sterowania Gnome.

f>nad mysimopoas suzynig




Rozdziat 6.

Alternatywne
graficzne srodowiska pracy

Po co wlasciwie istnieja alternatywne
graficzne $§rodowiska pracy? Dlaczego
miatby$ mie¢ ochotg na skorzystanie z nich?
I co wiasciwie znaczy litera ,,K”

w okresleniu KDE?

Odpowiedz na pierwsze pytanie przychodzi
bardzo tatwo, jesli uzmystowisz sobie,

ze $srodowisko uzytkownikoéw Linuksa,

w odrdznieniu na przyktad od Microsoft
Windows, jest bezptatne i otwarte dla
wszelkich modyfikacji. Alternatywne graficzne
srodowiska pracy powstaja wtedy, gdy jakas
osoba badz grupa osdb, ktdérym nie odpowiadaja
istniejace srodowiska, decyduje si¢ napisaé
wiasne. I takie alternatywne srodowiska sa
utrzymywane i uaktualniane réwniez przez
grupy ochotnikow, korzystajacych z nich

na co dzien.

Jesli cheesz uzyskaé wigcej szczegdtowych
informacji na temat KDE, polecam

Ci odwiedzenie serwisu internetowego,
poswieconego temu srodowisku, dostepnego
pod adresem: Attp://www.kde.org.

Zapewne po przeczytaniu tego rozdziatu
bedziesz juz pewny, czy chcesz wyprobowad
KDE lub Another Level, czy nie. Mysle, ze
znajdziesz dostateczng ilos¢ powoddw, aby
podjac ryzyko, zwlaszcza, gdy dowiesz si¢

o mozliwos$ciach pakietu KOffice.

Jedna z przyczyn, dla ktorej mozesz chcie¢
zastosowac¢ KDE jest fakt, ze byto ono
domyslnym srodowiskiem graficznym
poprzednich wersji Linuksa i mogtes

si¢ juz do niego przyzwyczaic.
Oczywiscie, dla wielu osdb wystarczajaca
odpowiedzia na pytanie, dlaczego chca
wyprébowac alternatywne srodowisko
graficzne, bedzie po prostu: ,,Skoro mam,
to obejrzg”.

Jesli chodzi o literg¢ K w nazwie K Desktop
Environment (KDE), to nie oznacza ona
absolutnie niczego konkretnego. Przypomina
ona skrdcong nazwe samochodu,
produkowanego przez firm¢ Chrysler

— nazywanego K-car. Przyjmuj¢ zatem,

ze oznacza skrocong nazwe bardzo
funkcjonalnego graficznego srodowiska pracy.
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Welcome to linuxbear

Login: Ihdaws
Pazsword: I

Loain I Optiore.. I
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'~ Gnome

'~ KDE

Rysunek 6.1. Po kliknieciu na ekranie logowania
sie do sytemu przycisku Options pojawi si¢ menu
podreczne, umozliwiajqce wybor parametrow sesji,
Jjezyka badz wykonanie pewnych czynnosci
systemowych

Op¢je logowania do systemu

W domyslnej konfiguracji systemu Red Hat
Linux po wiaczeniu komputera uruchamiane
jest srodowisko graficzne (wigcej informacji
na temat konfiguracji systemu znajdziesz

w rozdziatach 1., 2. i 3.). Zatem jesli nie
modyfikowates domyslnych parametrow
systemu, to po wlaczeniu komputera

i wykonaniu pewnych czynnosci, ktore sa
zwigzane z uruchamianiem systemu, pojawi
si¢ graficzny ekran logowania.

Tak jak sugeruje nazwa, za jego pomoca
wprowadzasz informacje, ktore identyfikuja
Ci¢ w systemie oraz odpowiednie hasto,
zezwalajace na dostegp do zasobdéw komputera.
Dodatkowo, za pomoca przycisku Options
mozesz wywotaé menu podreczne, w ktdrym
znajdziesz:

& wybdr sesji, czyli rodzaju Srodowiska
tekstowego badz graficznego, ktore
powinno zosta¢ uruchomione po poprawne;j
autoryzacji;

4 menu System menu, przy pomocy ktérego
mozesz zakonczy¢ prace komputera badz
uruchomi¢ go ponownie;

& wybor jezyka (Language), w ktorym maja
by¢ budowane poszczegélne menu
srodowiska i obiekty, zwigzane z napisami.

Graficzny ekran logowania si¢ do systemu
zostanie wyswietlony ponownie,
gdy wylogujesz si¢ z systemu.

Opcje zwiqzane z sesjq

Opcje sesji okreslaja, w jakim trybie-
srodowisku powinna by¢ uruchomiona
aktualna sesja pracy z systemem.

Aby okresli¢ parametry sesji

1. Po wyswietleniu graficznego ekranu
logowania si¢ do systemu kliknij Options.
Pojawi si¢ menu podrgczne, zawierajace
pozycje Sessions, Languages oraz System,
przedstawione na rysunku 6.1.
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2, Przejdz kursorem myszy do pozycji
Sessions, aby rozwina¢ menu podrzedne,
zwiazane z parametrami sesji (rowniez
widoczne na rysunku 6.1).

3. Wybierz typ sesji, ktory Ci odpowiada.

4. Wprowadz swoj identyfikator
uzytkownika.

5. Przejdz za pomoca klawisza Tab do pola,
przeznaczonego na hasto.

6. Wprowadz hasto, zwiazane ze swoim
identyfikatorem.

7. Kliknij OK.

Wskazéowki

B ]dentyfikator uzytkownika oraz hasto
mozesz wprowadza¢ zaréwno przed, jak
i po dokonaniu wyboru w menu Options.

B Wprowadzane przez Ciebie hasto nie
bedzie wyswietlane na ekranie.

B Jesli w menu Sessions wybierzesz pozycje
Failsafe, system przejdzie w tryb tekstowy
(szczegdtowy opis, dotyczacy korzystania
z tego trybu, znajdziesz ponizej).

B Domys$lnym graficznym srodowiskiem
pracy jest Gnome. (Szczegdtowe
wyjasnienia, jak zmieni¢ domyslnie
wywolywane srodowisko graficzne,
odnajdziesz w dalszej czegsci tego
rozdziahu).

Tryb awaryjny (Failsafe)

Tryb awaryjny logowania si¢ do systemu

to taki, w ktorym mozliwe jest wykonanie
polecenia w trybie tekstowym nawet, jesli
wczesniej usunie si¢ z systemu okno,
pozwalajace na wprowadzenie identyfikatora
uzytkownika oraz hasta. Stuzy do tego inne
pojedyncze okno, jakie wyswietli si¢

w prawym dolnym rogu ekranu.
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Currentdisplay is jelaryp.ruda:0

~Avvailable Desktops

# GMNOME

« MDE

~ TWI

_| Change conly applies to current display

Ok, |

Rysunek 6.2. Jesli opcja Change Only Applies
to Current Display jest wylqczona, zmiany
wprowadzone w oknie dialogowym programu
Desktop Switcher spowodujq wybor domysinie
uruchamianego srodowiska graficznego

Cancel

Wskazowka

B Wigcej informacji na temat programu
Desktop Switcher znajdziesz w rozdziale 3.

Do czego stuzy tryb awaryjny?

Samo oprogramowanie serwera X Window
jako takie nie wymaga trybu awaryjnego, gdyz
jest prawie pewne, ze uda si¢ go uruchomic.
Problem moze pojawic¢ si¢ jedynie w sesji
uzytkownika i uruchamianych programow.
Zatem, jesli Twoj komputer nie potrafi
prawidtowo przej$¢ procedury uruchamiania
srodowiska graficznego (juz po zalogowaniu
si¢), natomiast poprawnie wyswietla ekran,
zachgcajacy do zalogowania si¢ do systemu,
mozesz skorzystac z trybu awaryjnego

i poszukaé miejsca, w ktérym pojawia

si¢ problem.

Oczywiscie, najlepiej by bylo, gdybys nigdy
nie spotkat si¢ sytuacja, w ktorej siggniesz
do trybu awaryjnego. Jesli jednak taka si¢
przydarzy, polecam rozdziaty od 8. do 11.
oraz dodatek A.

Aby z trybu awaryjnego powrdci¢

do ekranu logowania sie do systemu
W wierszu polecen wpisz exit. Po tym
poleceniu sesja zostanie zakonczona

i ponownie pojawi si¢ okno logowania

do systemu.

Aby zmieni¢ domysinie uruchamiane
srodowisko graficzne

1. Uruchom sesje w srodowisku Gnome.

2. Przejdz do menu glownego Srodowiska
Gnome.

3. Z menu System wybierz pozycje Desktop
Switcher. Pojawi si¢ okno dialogowe
Desktop Switcher, przedstawione
na rysunku 6.2.

4. Wybierz za pomoca przetacznika
srodowisko graficzne, ktore chcesz
uruchamiaé¢ domyslnie.

5. Upewnij sig, ze opcja Change Only
Applies to Current Display jest
wylaczona.

6. Kliknij OK.




Opcje logowania do systemu

Rozdziat 6.

Dodawanie pozyc¢ji Desktop Switcher

Jesli w Twoim menu System nie ma pozycji
Desktop Switcher, nie musi to wcale oznaczaé,
ze nie zainstalowate$ go w systemie.

Jesli program Desktop Switcher zostat
zainstalowany, mozesz doda¢ go do menu
System w nastgpujacy sposob:

€ Znajdz polecenie, powodujace wywolanie
programu Desktop Switcher.

& Zapomoca programu Edytor Menu dodaj
wywolanie tego polecenia jako nowej
pozycji Desktop Switcher w menu System.

Aby sprawdzi¢,

czy program Desktop Switcher
zostatl zainstalowany,

gdy brak odpowiadajgcej mu pozygji
w menvu System

1. Wywolaj gléwne menu Gnome.

2. 7 menu System wybierz pozycje
GnoRPM. Zostanie wyswietlone okno
dialogowe programu GnoRPM.

3. Z listy po lewej stronie wybierz i rozwifi
pozycje¢ Desktops (widoczna pod
User Interface), tak jak to przedstawiono
na rysunku 6.3. Po prawej stronie okna
zostang wyswietlone dostepne pakiety,
zwigzane ze srodowiskiem graficznym.

4. Podswietl pakiet o nazwie
switchdesk-gnome.

5. Kliknij przycisk Query, widoczny
na pasku narzedzi programu GnoRPM.
Zostanie wyswietlone, przedstawione
na rysunku 6.4, okno Package Info.
Zaktadajac, ze pakiet Desktop Switcher
zostal wczesniej zainstalowany, zobaczysz
w tym oknie opis programu oraz polecenie,
powodujace jego uruchomienie.

6. Zapisz sobie pelng $ciezke polecenia,
powodujacego uruchomienie programu:

/usr/bin/switchdesk-gnome.

[BIETES

Packages Operations  Pamag

X
Insiall | Unselect  Uninstall = Query  Veriy

Find  Web find

= sawfish§0  heleadning2
e 20,
200600221

@x kibgsetz  kofficeiz switchdesk— snone
o o i appiete
X Haxdware Supporl | po514i254  zoodbize-t .6k =

-

HIeEes e | - |

Fackages selected: 1 [

Rysunek 6.3. Za pomocq programu GnoRPM
mozesz sprawdzié, czy konkretny pakiet zostal
zainstalowany

I

switchdesk-gnome 1

switchdesk-gnome-3 8-1

Install Date: pon mar 19 09:35:24 GMT 2001

Build Date: czw sty 25 03:07:11 GMT 2001
Yendor: Red Hat, Inc.

Red Hat, Ine.

Size: 13148
Build Host: porky devel.redhatcom
Distribution: Red Hat Linux

Group: User Intedface/Deskiops FPackager:

The switchdesk-gnome package provides a GNOME look and feel for the
Deskiop Switcher program provided in the switchdesk package.

BEEE |
fusrbin/switchdesk-gnome

X Zamknij l

Q_IVenfy ] Uninstall I

Rysunek 6.4. W oknie Package Info odnajdziesz
pelnq sciezke, powodujacq wywotanie programu

7. Kliknij Close, aby zamkna¢ okno Package
Info.

8. Z menu Packages wybierz pozycje Quit,
aby zakonczy¢ prace programu GnoRPM.

Wskazowki

B Jesli znasz polecenie, ktore powoduje
uruchomienie programu Desktop Switcher,
mozesz je wprowadzac z poziomu okna
terminala, programu Gnome File Manager
badz tez dodac jako pozycje¢ do gtdéwnego
menu Gnome; o tym, jak to zrobi¢,
przeczytasz w nastgpnym podrozdziale.

B Wigcej informacji na temat zastosowan
programu GnoRPM znajdziesz w rozdziale 3.
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Rysunek 6.5. Jesli znasz polecenie, ktore wywoluje
konkretny program, mozesz doda¢ odpowiadajqca
mu pozycje do menu Gnome w Edytorze menu

Aby doda¢ program
Desktop Switcher do menu System

I.
2.

5.

6.

Upewnij sig, ze zalogowates si¢ jako root.

Z gtownego menu Gnome wybierz pozycje
Programy, Ustawienia, a nastgpnie
Edytor menu. Zostanie otwarte gtéwne
okno programu Edytor menu.

Na liscie w lewej czgsci okna znajdz
i pod$wietl pozycje System.

Kliknij przycisk Nowy element. Do menu
System zostanie dodana nowa pozycja,

na razie bez opisu. Jej wlasciwosci zostang
wyswietlone w prawej czesci okna
dialogowego (tak jak na rysunku 6.5).

W zaktadce Podstawowe wpisz w polu
Nazwa tekst Gnome Desktop Switcher.

W polu Polecenie wpisz petne polecenie,
ktoére znalaztes$ i zanotowales$, uruchamiajac
program GnoRPM:
/usr/bin/switchdesk-gnome

Kliknij Zapisz.
Zamknij okno Edytor menu. Od tej chwili

pozycja Desktop Switcher bedzie juz obecna
w menu System.

Wskazowka

Doktadniejsze informacje na temat
postugiwania si¢ programem Edytor
menu Gnome znajdziesz w rozdziale 3.




Rozdziat 6.

Opcje w menu System

Za pomoca opcji, ktore sa zawarte w menu
System, mozesz spowodowac zakonczenie
pracy komputera badz ponowne jego
uruchomienie.

Aby ponownie uruchomi¢ komputer

1. Gdy zobaczysz ekran logowania si¢
do systemu, kliknij Options.
Zostanie wyswietlone menu podreczne,
w ktorym znajdziesz pozycje Sessions,
Languages oraz System.

2. Wybierz pozycje System, przesuwajac
kursor myszy nad stowo System.

Zobaczysz nastgpne menu podreczne,
zawierajace dwie pozycje.

3. Kliknij na pozycji Reboot. Pojawi si¢ okno
dialogowe, umozliwiajace potwierdzenie
decyzji o ponownym uruchomieniu
komputera.

4. Kliknij Yes.

Wskazowka

B Ta metoda jest odpowiednikiem wydania
polecenia: shutdown —r now.

Aby zakonczy¢ prace komputera

1. Gdy zobaczysz ekran logowania si¢
do systemu, kliknij Options. Zostanie
wyswietlone menu podreczne, w ktérym
znajdziesz pozycje Sessions, Languages
oraz System.

2. Wybierz pozycje System, przesuwajac
kursor myszy nad stowo System.
Zobaczysz nastgpne menu podreczne,
zawierajace dwie pozycje.

3. Kliknij na pozycje Halt. Pojawi si¢ okno
dialogowe dla potwierdzenia decyzji Wskazowka

o zakoriczenin pracy komputera. B Ta metoda jest odpowiednikiem wydania

4. Kliknij Yes. polecenia shutdown —h now.




Graficzne srodowiska pracy

Opcje dostepne
w menv Languages

Jezyk uruchamianej sesji mozesz wybraé

z dtugiej listy, wyswietlanej w menu podrecznym
Languages. Wybrany przez Ciebie jezyk
wplynie na wyglad komunikatow, ktore beda
wyswietlane w menu, oknach dialogowych i na
paskach narzedzi. Niestety, niektore elementy
srodowiska w dalszym ciagu beda opisywane
po angielsku.

Aby vruchomi¢ sesje
w jezyku francuskim

1. W ramach ekranu logowania sie
do systemu kliknij Options. Pojawi si¢
menu podrgczne, zawierajace pozycje
Sessions, Languages oraz System.

2. Wybierz pozycje Languages, przesuwajac
kursor myszy nad stowo Languages.

Zobaczysz nastgpne menu podregczne,
zawierajace dhuga listg dostgpnych jezykow.

3. Kliknij pozycje French.
4. Wprowadz swoj identyfikator uzytkownika.

5. Za pomoca klawisza Tab przenies si¢
do pola, przeznaczonego do wprowadzania
hasta.

6. Wprowadz swoje hasto.

7. Kliknij OK. Zostanie uruchomiona sesja,
w ramach ktorej w wielu miejscach zamiast
napisow po angielsku zostanie wyswietlone
ich francuskie ttumaczenie (rysunek 6.6).

Wskazowka

B Gdy wybierzesz jakis jezyk, jest on
automatycznie przyjmowany jako
domyslny dla nastgpnych sesji, chyba
ze ponownie dokonasz wyboru.
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Rysunek 6.6. Elementy srodowiska graficznego zostanq opisane zgodnie

z wybranym przez Ciebie jezykiem




Rozdziat 6.

Korzystanie ze srodowiska
Another Level (Fvwm)

Srodowisko Another Level — czesto
okreslane takze mianem Fvwm — jest
najprostszym i najmniejszym srodowiskiem
graficznym, dostarczanym wraz z siddma
edycja systemu Linux Red Hat. Bedzie
prawdopodobnie najbardziej wydajne na
starszych komputerach, nie majacych mocy
obliczeniowej, a stosowanych obecnie.

W takich warunkach mozesz oczekiwac,

ze praca bedzie szybsza i wygodniejsza

niz w bardziej zlozonych srodowiskach X
Window, takich jak Gnome badz KDE, cho¢
i tak nawet Gnome bedzie pracowato na
komputerze klasy 486 o wiele wydajniej
niz na przyktad Windows 98.

Wygodna opcja zawarta w Fvwm jest
bezposrednie umieszczenie w menu wielu
programow, stuzacych do konfigurowania
systemu.

Aby vruchomi¢ Fvwm

1. Upewnij sig, ze Twdj system zostat
skonfigurowany tak, by automatycznie
uruchamiac¢ tryb graficzny (srodowisko X
Window; patrz rozdziaty 1.1 2.).

2, W oknie logowania si¢ do systemu kliknij
Options. Z wyswietlonego menu
podrecznego wybierz pozycje Sessions,

a nastgpnie Another Level.

3. Wprowadz swoj identyfikator uzytkownika

oraz hasto.

4. Kliknij OK. Zostanie uruchomione
srodowisko Fvwm i pojawi si¢ ekran
podobny do przedstawionego
na rysunku 6.7.

v ¥l scnlhesl el inn. (s )

okreslane takze mianem Fywm — jest najprostszym
Srodowiskiem graficznym, dostarczanym wraz
z siodmgq edycjq systemu Linux Red Hat
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Aby skorzysta¢ z menu Programs
dostepnego w ramach Fvwm

Kliknij prawym klawiszem myszy gdziekolwiek
na pulpicie i z rozwinigtego menu wybierz
pozycj¢ Programs (rysunek 6.8).

Wskazowki

B Aby uruchomi¢ programy, stuzace
do konfigurowania i zarzadzania
systemem, wybierz z menu Programs
pozycj¢ Administration.

Rysunek 6.8. Dostep do menu Programs najlatwiej B Wyswietlone na rysunku 6.8 tto, ktore

uzyskac, klikajqc prawym klawiszem myszy zawiera biura firmy Red Hat, naniesione

gdziekolwiek na pulpicie na mape $wiata, to efekt uruchomienia
dostepnego w menu Amusements
programu xearth.

Aby zakonczyé prace Fvwm

1. Kliknij lewym klawiszem myszy na
pulpicie.

2. 7 wyswietlonego menu wybierz pozycje
Exit Fvwm. Pojawi si¢ menu dodatkowe
Realy Quit Fvwm?

3. Potwierdz swdj wybdr, klikajac Yes,
Really Quit.




Rozdziat 6.

Korzystanie
ze srodowiska KDE

Srodowisko K Desktop Environment, okreslane
takze mianem KDE, jest czyms posrednim
pomigdzy Fvwm a Gnome. Nie jest tak
ograniczone, jak Fvwm, jednakze brak mu
czesci opcji, dostepnych w ramach Gnome.

KDE jest dobrze znane uzytkownikom
poprzednich wersji systemu Linux Red Hat,
gdyz byto w nich domys$lnym graficznym
Srodowiskiem.

Jesli jednak doktadnie przyjrzysz si¢

srodowisku KDE, z pewnoscia odkryjesz kilka
ciekawych i pozytecznych programéw, ktorych
brakuje innym graficznym srodowiskom pracy.

Aby uruchomié¢ KDE

1. Upewnij sig, ze Twdj system zostal
skonfigurowany tak, by automatycznie
uruchamiac tryb graficzny (srodowisko X
Window; patrz rozdziaty 1.1 2.).

2. W oknie logowania si¢ do z menu Session
wybierz pozycje KDE.

3. Wprowadz swdj identyfikator uzytkownika
oraz hasto.

4. Xliknij OK. Zostanie uruchomione
srodowisko KDE i pojawi si¢ ekran
podobny do przedstawionego
na rysunku 6.9.

Centrum sterowania KDE
(KDE Control Center)

Wiele réznych opcji, zwigzanych z wygladem
i zachowaniem si¢ sSrodowiska KDE, mozesz
skonfigurowaé¢ za pomoca programu KDE
Control Center.

L1 [

20 0ns)

Rysunek 6.9. KDE jest petnym mozliwosci
graficznym srodowiskiem pracy
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Werga KDE.
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Rysunek 6.10. Wiele réznych opcji, zwiqzanych
z wyglqdem i zachowaniem sie srodowiska KDE,
mozesz skonfigurowac za pomocq programu KDE
Centrum Sterowania (Control Center)
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Rysunek 6.11. Okno programu Konqueror moze
stuzy¢ do przegladania plikow, dostepnych zaréwno
na lokalnym dysku twardym, jak i w sieci Internet
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Rysunek 6.12. KOffice jest pelnowartosciowym
pakietem biurowym

Aby vruchomi¢ program
KDE Control Center

1. Kliknij na widocznym w lewym dolnym
rogu ekranu przycisku, opatrzonym duza
litera K. Zostanie wyswietlone menu K
Start.

2, Wybierz z menu pozycj¢ KDE Centrum
Sterowania (Control Center). Pojawi sig,
przedstawione na rysunku 6.10, okno
dialogowe programu KDE Control Center.

3. Z widocznej w lewej czgsci okna listy
wybierz opcje, ktdra cheiatbys
skonfigurowacd.

Pakiet KOffice

KOffice jest jednym z najnowszych pakietow,
stuzacych do pracy biurowe;j, przygotowanym
i rozpowszechnianym catkowicie bezptatnie
(zgodnie z warunkami otwartej licencji GNU).
KOffice podlega ciagtemu rozwojowi,

co, niestety, oznacza, ze nie wszystkie jego
mozliwosci zostaty juz w petni
zaimplementowane i dzialaja zgodnie

z oczekiwaniami. W sktad pakietu KOffice
wchodza:

& KSpread — arkusz kalkulacyjny podobny
do Excela (rysunek 6.12);

& KPresenter — podobny do Powerpointa
program, stuzacy do przygotowywania
prezentacji;

& Klllustrator — program graficzny,
z zalozenia przypominajacy program
CorelDraw;

& KWord — edytor do przetwarzania
tekstow;

& Kchart — program shuzacy
do przygotowywania wykresow;

13




Rozdziat 6.

Aby opusci¢ srodowisko KDE

1. Kliknij na widocznym w lewym dolnym
rogu ekranu przycisku, opatrzonym duza
litera K. Zostanie wyswietlone menu K
Start.

2. Wybierz z menu pozycje Logout.
Pojawi si¢ okno dialogowe Logout.

3. Kliknij Logout, potwierdzajac Twdj
wybor.

Korzystanie
Z menu Srodowisk
Another Level oraz KDE
w czasie pracy z Gnome

Wigkszos¢ z dostgpnych w KDE
oraz Another Level menu moze by¢
wywotana bezposrednio z poziomu
srodowiska Gnome.

& Aby wywola¢ menu dostepne
w Another Level, wybierz
z glownego menu Gnome
pozycje Another Level.

¢ Aby wywota¢ menu dostgpne
w KDE, wybierz z glownego
menu Gnome pozycj¢ KDE.

14
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Modyfikacje kont
i grup vzytkownikow

W systemach uniksowych — a do takich
nalezy rowniez Linux — kazdy plik oraz
proces (tu przez proces rozumie si¢
uruchomiony program) jest czyjas wlasnoscia.
Wiasciciel pliku badz procesu ma wszelkie
uprawnienia z nim zwigzane. Jedynym
uzytkownikiem, ktory moze przejac te
uprawnienia, jest administrator systemu, znany
Ci jako root.

Kazdy plik jest wlasnoscia konkretnego
uzytkownika oraz grupy uzytkownikow.
Zarowno wlasciciel indywidualny, jak

i grupowy moze tak zmodyfikowa¢ uprawnienia
dostepu do pliku, by nikt poza nimi nie miat
prawa do odczytu lub zapisu pliku.

W $wiezo zainstalowanym systemie znajdziesz
identyfikatory pewnych uzytkownikéw oraz
grup, ktore nie odpowiadaja zadnym
faktycznym uzytkownikom systemu. Sa to:

& daemon — wykorzystywany jako
wlasciciel i grupa dla procesow programéw
systemowych;

& bin — jest wlascicielem wigkszosci
katalogdw i plikdw, zawierajacych
polecenia i programy systemowe;

& sys— grupa, ktorej cztonkowie sa
wlascicielami takich elementow systemu,
jak pliki wymiany oraz obraz pamigci
komputera;

& nobody — jest nazwa uzytkownika, ktory
nie musi — badz nie powinien — mie¢
zadnych specjalnych uprawnien
systemowych.

Zwykle te niezwiazane z ludzmi konta pozostaja
zablokowane (czyli nie mozna si¢ za ich
pomoca zalogowac do systemu). Dokonuje si¢
tego, umieszczajac w pliku, ktory przechowuje
hasta, w miejscu hasta pojedyncza gwiazdke.

15




Rozdziat 6.

Laczenie identyfikatorow uzytkownikow ludzi
W grupy pomaga zapewnic¢ im wygodny
wspolny dostep do plikdw, nad ktérymi razem
pracuja, wspolnych dla procesu logowania si¢
do systemu, nie ograniczajac im przy tym
prawa do blokowania dostgpu do pewnych
plikéw. Identyfikatory uzytkownikow oraz
grup mozna modyfikowaé recznie, zmieniajac
odpowiednie pliki konfiguracyjne. Jak to zrobic,
wyjasni¢ w rozdziale 10.

Na szczescie, dzigki Gnome nie musisz
dokonywaé tych modyfikacji recznie;

w celu dodawania i modyfikacji identyfikatoréw
mozesz skorzystac z narzedzia o nazwie
Linuxconf.

Aby doda¢ nowy
identyfikator vzytkownika

1. Zaloguj sie do systemu jako root lub
skorzystaj z opisanego w rozdziale 1.
polecenia su root, aby tymczasowo
rozszerzy¢ swoje uprawnienia.

2, Uruchom program Linuxconf, wybierajac
z menu glownego Gnome pozycje
Programy, System, a nastgpnie
LinuxConf.

3. Przewin widoczna w lewej czesci okna
liste, az znajdziesz pozycj¢ User Accounts.

4. Xliknij Normal, aby rozwina¢ liste
zagniezdzona.

5. Wybierz widoczng pod Normal pozycje
User accounts. W prawej czgsci okna
zostang wyswietlone informacje na temat
identyfikatorow uzytkownikow
(podobnie jak na rysunku 6.13).

6. Kliknij Add. Spowoduje to przejscie
do zaktadki User Account Creation
(widocznej na rysunku 6.14).
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Rysunek 6.13. Z zakiladki User Accounts korzystasz,
gdy chcesz dodac nowy identyfikator uzytkownika
baqdz poprawié¢ dane juz istniejqcego identyfikatora
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Rysunek 6.14. W zakladce User Account Creation
powinienes wpisac dane, okreslajqce nowy
identyfikator uzytkownika
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Rysunek 6.15. Dzi¢ki zakiadce Privileges mozesz
okresli¢ dodatkowe uprawnienia, jakie bedq dostepne
z poziomu nowo tworzonego identyfikatora
uzytkownika
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7. Jako minimum musisz wprowadzié
Changing the password for user foaggins identyfikator nowego uzytkownika oraz
zwiazany z nim opis (Full name).

New UNIX password: || | 8. Kliknij prawym klawiszem myszy na
widocznej z prawej strony pola Group
Accept | Ganeel | Help | strzalce i z rozwinigtej listy dostepnych

grup wybierz te, do ktérej ma naleze¢ nowo
utworzone konto.

Rysunek 6.16. Kazdemu nowemu identyfikatorowi

nalezy przyporzqdkowaé hasto 9. Kliknij na zakfadce Privileges, aby
wyswietli¢ liste dodatkowych uprawnien,
T | ktére mozna przyzna¢ nowemu

uzytkownikowi.

10

Zdecyduj, ktore uprawnienia chcesz nadac
nowemu uzytkownikowi.

11. Kliknij OK, aby zaakceptowa¢ dane,
dotyczace nowego uzytkownika.
12, Kliknij OK. Wyswietlone zostanie okno

dialogowe Changing Password, widoczne
na rysunku 6.16.

e ) i e 13. W polu New UNIX Password wprowadz
: hasto, zwiazane z nowo utworzonym
Rysunek 6.17. Pomysine dodanie identyfikatora uzytkownikiem.
uzytkownika konczy sie wyswietleniem go na liscie L )
identyfikatoréw, obecnych w systemie 14. Kliknij OK. Nowo utworzony identyfikator
uzytkownika pojawi si¢ na liscie obecnych
— - w systemie identyfikatorow (rysunek 6.17).
< & [ & & ’_5_ & B ] . . ..
e A8 K B F 1 15. Uruchom program File Manager i upewnij
T sig, ze zostal utworzony katalog domowy
2 Qder F .
Ia. & .ﬁ 5@ Qw ,.,a uzytkownika (rysunek 6.18).
Tou @ -
0 8o
S - o
|g:w
et .
Wi el wezytihie phbi

Rysunek 6.18. Polozenie katalogu domowego
uzytkownika mozna okresla¢ samodzielnie bqdz
przyjaé proponowane na podstawie grupy, do ktorej
zakwalifikowano uzytkownika
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Rozdziat 6.

Aby doda¢ grupe

1. W programie Linuxconf przejdz do okna
User Accounts i wybierz zaktadke Group
Definitions (zgodnie z rysunkiem 6.19).

2, Kliknij Add. Przejdziesz do zaktadki
Group Specification, widocznej na
rysunku 6.20.

3. W polu Group Name wprowadz nazwe
dodawanej grupy.

4. Kliknij na Directories. Przejdziesz do
zaktadki Directories, widocznej
na rysunku 6.21.

5. Jesli cheesz, aby kazdy nowo utworzony
uzytkownik miat katalog domowy, oparty
na swoim identyfikatorze, zaznacz opcj¢
Different directory for each member.

6. Wprowadz $ciezke do katalogu dodawanej
grupy uzytkownikow.

7. Kliknij Accept. Jesli podany przez Ciebie
katalog nie istnieje, pojawi si¢ pytanie, czy
chcesz go utworzy¢.

Wskazowki

B Juz wprowadzone informacje na temat
grupy mozesz poprawic¢, gdy klikniesz
na odpowiednim identyfikatorze,
widocznym na liscie zaktadki
User Groups.

B Badz bardzo ostrozny, gdy edytujesz czy
kasujesz informacje, zwigzane
z identyfikatorami badz grupami, ktére nie
sg przeznaczone dla ludzi. Sa one istotna
czescig systemu i ich modyfikacja moze
niekorzystnie wptynac¢ na jego prace.
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Rysunek 6.19. Po wybraniu zakladki Group
Definitions mozesz dodawac nowe grupy baqdz
modyfikowa¢ dane na temat juz istniejqacych
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Rysunek 6.20. Zakladka Group Specification stuzy
do wprowadzania informacji na temat nowych grup
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Rysunek 6.21. Jesli zaznaczysz opcje Different
directory for each member, podczas tworzenia
nowego identyfikatora uzytkownika system
wykorzysta do budowy Sciezki jego katalogu
domowego polqczenie wpisanego tu katalogu

i samego identyfikatora




Graficzne srodowiska pracy

Changing password

=[B! Aby zmieni¢ hasto administratora

1. W programie Linuxconf przejdz do pozycji
User Accounts i wybierz z rozwinigtej

Password: | | listy podrzednej pozycje Change Root

Password (zgodnie z rysunkiem 6.22).

Changing the passwaord for user root

Accept | Cancel Help_| 2. W wyswietlonym oknie dialogowym
wprowadz nowe hasto administratora.
Rysunek 6.22. Jesli chcesz zmieni¢ haslo 3. Hasto musi mie¢ minimum sze$é¢ znakow.
administratora systemu, wybierz z widocznego Je$li zawiera ono ] akie$ stowo dostqpne
po lewej stronie menu pozycje Change Root

w stowniku systemowym, zostanie
wyswietlone ostrzezenie, ze to nie jest
zbyt dobre hasto administratora. Jednak
do Ciebie nalezy wybor, czy cheesz je
zaakceptowac czy tez zmodyfikowac.

Dla potwierdzenia konieczne bedzie
ponowne wprowadzenie hasta (w celu
wyeliminowania ewentualnych literowek).

Password
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Rozdziat 6.

W tym rozdziale nauczytes sig:

*

2

Uruchamia¢ i konczy¢ prace
w srodowiskach Another Level oraz KDE.

Korzysta¢ z programu Desktop Switcher
w celu okreslenia domyslnie
uruchamianego Srodowiska graficznego.

Instalowaé program Desktop Switcher.

Korzysta¢ z menu Sessions, ktdre jest
dostepne na gtdwnym ekranie logowania
si¢ do systemu..

Korzysta¢ z menu System, ktore jest
dostgpne na gtéwnym ekranie logowania
si¢ do systemu.

Korzysta¢ z menu Languages, ktore jest
dostepne na gtéwnym ekranie logowania
si¢ do systemu..

Uruchamia¢ pakiet KOffice.

Dodawa¢ nowe konta uzytkownikdow,
modyfikowaé parametry kont istniejacych
i przypisywac uzytkownikow do grup,
korzystajac ze srodowiska Gnome.

Definiowaé nowe grupy uzytkownikow
i modyfikowac¢ grupy istniejace za pomoca
$rodowiska Gnome.

Zmienia¢ hasto administratora (roota).
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